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ANNIVERSARY WEDDING 
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773-235-3646



🕊  LITURGIA DE LA PALABRA – ANIVERSARIO DE 
MATRIMONIO ✨  LITURGY OF THE WORD – WEDDING 
ANNIVERSARY 

✝  Primera Lectura 

Eclesiástico (Sirácides) 26, 1-4.13-16 

 
Dichoso del marido que tiene buena esposa; 
se doblarán los años de su vida. 
La mujer hacendosa es alegría para su marido, 
y él pasará sus días en paz. 
Una buena esposa es un buen destino, 
reservado a los que temen al Señor. 
Sea rico o pobre, su corazón está contento, 
y en todo momento su rostro está alegre. 

La gracia de la mujer deleita a su marido, 
su saber le da vigor a sus huesos. 
Una mujer callada es un don del Señor, 
no tiene precio una mujer bien educada. 
Mujer modesta es doble encanto, 
no hay medida para la mujer discreta. 
Como el sol que brilla en el cielo del Señor, 
así es el encanto de la buena esposa en su casa bien arreglada. 

Palabra de Dios. 
℟. Te alabamos, Señor. 
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✝  First Reading 
Sirach 26:1-4, 13-16 

Happy the husband of a good wife; 
the number of his days will be doubled. 
A loyal wife brings joy to her husband, 
and he will finish his years in peace. 
A good wife is a generous gift 
bestowed upon him who fears the Lord. 
Whether rich or poor, his heart is content, 
a smile ever on his face. 

A gracious wife delights her husband; 
her thoughtfulness puts flesh on his bones. 
A silent wife is a gift from the Lord; 
nothing is worth more than a well-trained woman. 
A modest wife adds charm upon charm; 
no scales can measure the worth of her chaste soul. 
Like the sun rising in the Lord’s heavens, 
the beauty of a good wife in a well-kept house. 

The Word of the Lord. 
℟. Thanks be to God. 
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🎵  Salmo Responsorial 

Salmo 127 (128), 1-5 

 
℟. Dichoso el que teme al Señor. 

 
Dichoso el que teme al Señor 
y sigue sus caminos. 
Comerás del fruto de tu trabajo, 
serás dichoso, te irá bien. ℟. 

Tu esposa será como vid fecunda 
en el seno de tu hogar; 
tus hijos, como brotes de olivo 
alrededor de tu mesa. ℟. 

Así será bendecido 
el hombre que teme al Señor. 
¡Que el Señor te bendiga desde Sión 
y veas la prosperidad de Jerusalén todos los días de tu vida! ℟. 
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Psalm / Salmo 
Psalm 128:1-5 

 
℟. Blessed are those who fear the Lord. 

Blessed are all who fear the Lord, 
and who walk in his ways. 
You shall eat the fruit of the labor of your hands; 
you shall be blessed, and it shall go well with you. ℟. 

Your wife will be like a fruitful vine 
within your home; 
your children like olive shoots 
around your table. ℟. 

Behold, thus shall the man be blessed 
who fears the Lord. 
May the Lord bless you from Zion. 
May you see Jerusalem prosper all the days of your life! ℟. 
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✝  Segunda Lectura 

Efesios 4, 1-3.32 – 5, 1-2 

Hermanos: Yo, el prisionero por el Señor, 
los exhorto a comportarse de una manera digna de la vocación que 
han recibido. 
Sean siempre humildes y amables; sean comprensivos; 
sopórtense mutuamente con amor. 
Esfuércense en mantener la unidad del Espíritu con el vínculo de la 
paz. 
Sean bondadosos y compasivos unos con otros, 
perdonándose mutuamente, como Dios los perdonó en Cristo. 
Sean, pues, imitadores de Dios, como hijos muy amados, 
y vivan en el amor como Cristo nos amó 
y se entregó por nosotros como ofrenda y sacrificio de olor agradable 
a Dios. 

Palabra de Dios. 
℟. Te alabamos, Señor. 
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✝  Second Reading 

Ephesians 4:1-3, 32 – 5:1-2 

 
Brothers and sisters: 
I, a prisoner for the Lord, urge you 
to live in a manner worthy of the calling you have received, 
with all humility and gentleness, with patience, 
bearing with one another through love, 
striving to preserve the unity of the spirit through the bond of peace. 
Be kind to one another, compassionate, 
forgiving one another as God has forgiven you in Christ. 
Therefore, be imitators of God, as beloved children, 
and live in love, as Christ loved us 
and handed himself over for us as a sacrificial offering to God for a 
fragrant aroma. 

The Word of the Lord. 
℟. Thanks be to God. 
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✝  Evangelio 
Mateo 7, 21.24-29 

 
En aquel tiempo, dijo Jesús a sus discípulos: 
«No todo el que me dice: “Señor, Señor” entrará en el Reino de los 
Cielos, 
sino el que hace la voluntad de mi Padre que está en los cielos. 

El que escucha estas palabras mías y las pone en práctica, 
se parece a un hombre prudente que edificó su casa sobre roca. 
Cayó la lluvia, se salieron los ríos, soplaron los vientos 
y descargaron contra aquella casa; 
pero no se cayó, porque estaba cimentada sobre roca. 

El que escucha estas palabras mías y no las pone en práctica, 
se parece a un hombre necio que edificó su casa sobre arena. 
Cayó la lluvia, se salieron los ríos, soplaron los vientos 
y rompieron contra aquella casa, y se derrumbó; 
y fue grande su ruina.» 

Cuando Jesús acabó estos discursos, la gente quedó asombrada de 
su enseñanza, 
porque les enseñaba con autoridad y no como sus escribas. 

Palabra del Señor. 
℟. Gloria a ti, Señor Jesús. 
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✝  Gospel  

Matthew 7:21, 24-29 

Jesus said to his disciples: 
“Not everyone who says to me, ‘Lord, Lord,’ will enter the kingdom of 
heaven, 
but only the one who does the will of my Father in heaven. 

Everyone who listens to these words of mine and acts on them 
will be like a wise man who built his house on rock. 
The rain fell, the floods came, and the winds blew and buffeted that 
house. 
But it did not collapse; it had been set solidly on rock. 

And everyone who listens to these words of mine but does not act on 
them 
will be like a fool who built his house on sand. 
The rain fell, the floods came, and the winds blew and buffeted that 
house. 
And it collapsed and was completely ruined.” 

When Jesus finished these words, the crowds were astonished at his 
teaching, 
for he taught them as one having authority, and not like their scribes. 

The Gospel of the Lord. 
℟. Praise to you, Lord Jesus Christ. 
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